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date du Ter avril 1895, et que par consdquent, il est
encore le titulaive actuel, il ne corrobiorera pas la
wetention yue le poste w ¢té vacant ptus d'un an, !
kien ne peut ¢tre plus positifquiun arrétdé du conseil,

Quang & la prétention que M. Dunn n’a pas été
wverti de sa nomination, il faut admettre qu'il en a;
6 averti par le fudt quil a été envoyé & (‘hatham
pour se nettre an courant des fouctions de sa nou-
velle charge.  Si sa nomination n'a pas ¢té publide
dans la Gaette Officielle on ne peut pas soutenir
que la moindre nomination doive nécessairement |
étre publice dans la Gasefte Qfficielle.  Je maintiens |
que cette nomination doit ¢tre mise sur le méme
pied que les auntres, et jesplre que 'henorable:
cumtroleur, admettant eela, ne fera pas d'exception |
i la regle. ‘

Le CONTROLEUR DES DOUANES : Je tiens
compte «e tout ce que dit Thonorable dépuaté, et je !
saisis la portée de sou raisonnement ; mais & tout !
ce que j'ai déja dit, je dois ajouter que rlepuis mars
1894, le port de Barvie a été desservi par un fone. |
tionnaire de Toronto, qui a ¢té rappelé, pour cause, ‘
et remplacé par un autre.  L’honorable député dit !
yne M. Dunn a 6té envoyé i Chatham, ily a prés de |
denx ans, pour se familiuriser avec les devoirs de sa
charge. Il ne faut pas autant de temps que cela
pour apprendre les devoirs d'un percepteur, et
quand le premier qui avait été envoyé & Chathama
éte rappelé, pour cause, il y a plus d'un an, powr-
quoi nhi-t-on pas reconmu M. Dann comme percep-
teur ¢t ne Un-t-on pas envoye & Barrie, aulicu d'en
faire venir un autre de Toronto ¥ Tout cela indique
qWon n'a janais en Uintention ’en faire le percep-
tear des dowanes de Barrie.
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M. WALLACE : Je crois que ¢est 'honorable
controlenr lui-méme yui est respousable de cela,
puisiue la chose a été faite il n’y a que quelques
jours. Quant & sa prétention que M. David Dunn
wa pas ¢té averti de sa nowination, je la lui ai
notifié moi-méme lotsque j'étais controleur, et je
Pai envoyé & Chatham, pour qu'il pit s’y perfec-
tionner sots les ordres de M. Stevenson, un per-
cepteur trés compétent, et parce qu’on avait hesoin
dun employé & cet endroit, dans le temps. Jignore
si la nomination a été publiée dans la Gazette othi-
cielle. (Vest an Secrétariat d'ltat de voir & ce que
les nominations faites par arrétés du conseil parais-
sent & V'Offivie/.  Ce détail n’annunle pas une nom:i-
nation, ¢t je maintiens ¢ne M. Dunn a droit i la
position de perceptenr des douanes & Barrie et
qu'il n'a jumais été destitad.

Le CONTROLEUR DES DOUANES: Puis-je
demander & Uhonorable député s'il a averti M.
Dunn privément ? ‘

M. WALLACE : Il a été averti par lettre, par
le département, et a été envoyé i Chatham, pour
ce que je viens de dire,

Le CONTROLEUR DES DOUANES: Je suis
inforé quiln’y a paseun d'avis de donné, et qu'iln'y
a rien dans les archives du département pour le faire
voir.

)M, FOSTER : Dans les circonstances, je crois
devoir joindre ma demande & celle de honorable
député de Simcoe (M. Bennett). Si unarrété du
conseil a ¢té passé et si M. Dunn a été réguliere-
- ment averti, cela rend sa position trés forte. Je

M. BENNETT. : ‘

-

i
‘ne vois pas comment on pourrait prétendre quiil
‘n'y a pas eu de nomination.

Le CONTROLEUR DES DOUANES : L'hono-
rable député ne voit-il pas comme il a été eruel
envers M. Dun, 8°il prend cette position? Pour-
quoi, en sa qualité de ministre et sans: avis aucun,
wt-il passé un antre arrété du conseil destituant
M. Dunn ?

M. FOSTER : Pas du tout.

Le CONTROLEUR DES DOUANES : (Test I
prétention de T'honorable député de Simeoe (M.
Bennect) : il dit que par votre dernier arrété, vous
avez ammulé la nomination de ce fonctionnaire si
capable,

AL FOSTER : Je ne comprends pas qu’on puisse
prétendre cela, et je ne crois pas non plus que ce
soit 1 la prétention de Uhonorable député (e
Simeoe. Si ¢'est ce qu'il prétend, son raisounement
nest pas le méme que le mien.  Je considére que
‘e denxidme arrété nommant quelqu’un & une posi-
tion est nul, si Tarrété antérienr nommant une
autre personne i cette méme position n’a pas été
abrogé.  On ne peut pas nonmer deux personnes i
la méme place. N'il ¥ a un arréeé du conseil disant
que M. un tel est perceptenr des domanes i tel

| endroit, ¢’est lui qui est percepteur ; et unsimple

arrété nommant John Jones ou tout autre a cette
position suns abroger le premier arrété, ne vaut
rien.

Le MINISTRl:I DE LA MARINE ET DBES
PECHERIES (M. Davies): Le premier arrété se
trouve annulé de fucto.

M. FOSTER: Pas du tout. La premitre per-
sonne nommde reste en position tant que sa nomi-
nation 1est pas annulée. Pendant hait ans, jlai
siége dans lao commission du Trésor, avee le ministre
de la Justice continuellement 4 mes cotds, et lors-
que, par inadvertance, la nomination d’un foue-
tionnaire était recommandée, la premiére chose
qu'on exigenit était un rapport de la commission
du Trésor, déclarant s'il y avait une vacance onnon.
Nl n'y avait pus de vacance, on considérait toujours
que la position était vccupée,

M. SPROULE : j ¢ comprends que le controlenr
des Douanes dit gu’il y a eu un arvété du conseil
nommant Dunn percepteur & Barrie, et gu'il a été
ensuite envoy¢ & Chatham. Y a-t-il eu un autre
arrété le nommant & Chatham *  S'l a pris du ser-
vice & Chatham, sang qu'an arrété fiit passé, ce ne
wuvgit étre gu'en vertu de -celui qui le nommait &

arrie.

M. WALLACE : Je cousidére que M. Dunn est
percepteur & Barrie. L’arrété du couseil n’a jamais
été abrogsé. :

M. SPROULE : Vous dites qu’il y a eu un pre-
mier arrété du conseil nommant M. Dunn percep-
teur & Barrie, et (u’ensuite, il a pris du service dla
douane de Chatham. ¥ a:t-il eu un arrété du con-
seil le nommant & Chatham, car, sans cela, il ne .
pouvait agir & Chatham qu’en vertu de Parrété qui
le nommait & Barrie,

Le CONTROLEUR DES DOUANES: 1l n'a
pas ét_(li,‘nommé & Chatham en vertu d’un arrété du
conseil. ‘ : ‘



